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Poslovni broj spisa St-13/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv AGRAM BANKA d.d.
OIB 70663193635

Adresa / sjediste

Zagreb, Ulica grada Vukovara 74

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv T.C. POZGAIJ d.o.0.
OIB 38134916213

Adresa / sjediste

Veliki Bukovec, Dravska ulica 24

PODACI O TRAZBINI: |
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna i obavljanju usluga platnog prometa za
korisnike platnih usluga — nepotrosace broj 1111008720 od dana 21.08.2019.g.

Iznos dospjele trazbine 187.60 (EUR)
Naknada za platni promet (Glavnica) 187,45 (EUR)
Naknade po LORO poslovima: 0,15 EUR

Kamate _0,00 (kn) .
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstegajnog postupka 0,00 EUR

Dokaz o postojanju traZbine (npr. rafun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom BA-/ NE za iznos . (kn)

Naziv ovréne isprave




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine ~ (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odhosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

nkd
g Agra ™

Zagreb, 04.02.2026.g. _ ) )
4 2
Josipa tupal< GRAM.;MX\(w
Voditeljica Sluzbe kasne naplate

Po opoj punomodi



M AgramBanka

DIREKCIJA
SLUZBA KASNE NAPLATE

Zagreb, 04.02.2026.

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA ZA DAN 26.01.2026.
Broj/No. 1111008720

Komitent: T.C. POZGAJ d.o.o.
Veliki Bukovec
Dravska ulica 24
OIB: 38134916213

Temeljem Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju usluga platnog prometa za korisnike plat
usluga - nepotro$ate broj 1111008720 od dana 21.08.2019.g komitent ima nepodmirene

obveze prema Agram banci d.d. po sljede¢im osnovama:

Opis . Iznos u EUR

|Naknada za platni promet . 187,45
Naknade po LORO poslovima 0,15

| Ukupno/Total | ] | |  [EUR] . 187,60
BiljeSka/Notes

Izvadak izradios

| Tt
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L RO
Voditeljica sluzbe kasrie1iaplate

Josipa Stugalo

RH | 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel. +385 (0)1 61 67 301 | fax +385 (0)1 61 16 468| e-mail: skn@agrambankahr | www.agrambankahr | OIB: 70663193635
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DIREKCIJA
URED UPRAVE

Broj: 40/2023.

OoPCA PUNOMOC

Boris Zadro, predsjednik Uprave AGRAM BANKE d.d. iz Zagreba, Ulica grada Vukovara 74, OIB: 70663193635
(u daljnjem tekstu: Banka) opunomocéuje zaposlenika Banke gospodu JOSIPU STUPALO iz Zagreba (Grad Zagreb),
Avenija Veceslava Holjevca 27, OIB: 13511186754, voditelja SluZbe kasne napate da moZe u ime Banke potpisivati
i podnositi na solemnizaciju (potvrdu) sve
1. Ugovore o kreditima, garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima,
2. Sporazume/ugovore o osiguranju novéane traZbine prijenosom prava vlasni$tva ili zasnivanjem zaloZnog
prava,
3. Sporazume/ugovore o prijenosu prava vlasnidtva ili zasnivanjem zaloZnog prava radi osiguranja novéane
traZbine,
4, Prijedloge za uknjiZbu » prijenosa prava vlasniStva ili zaloZnog prava u korist Banke, za glavne upise,
zabiljeZbe, predbiljeZbe, napomene i to:
a) uzemlji$no knjiZne odjele nadleZnog opéinskog suda,
b) u nadleZne sluzbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljeZnitkih osiguranja
tra¥bina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima,
¢) kod nadlezne lucke kapetanije,
d) Sredi¥njeg klirinskog depozitarnog drustva i
€) kod drugih nadleZnih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi prava vlasni$tva i/ili zaloZneg pravau
korist Banke na svim zakonom predvidenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih ée se u korist Banke u postupku osiguranja traZbine pred sudovima, javnim biljeZnicima i drugim
nadleZnim tijelima upisivati zaloZna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zalozna prava na
vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi prava vlasni$tva radi osiguranja novéanih tra%bina
Banke (fiducijarni prijenos prava vlasniStva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i poslovnim
udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja.
Ova opéa punomo¢ vrijedi samo za upise zaloZnog prava i prijenosa vlasniitva po naprijed navedenim
sporazumima/ugovorima, te se ne smatra ovlastenjem za odobravanje plasmana u ime Banke.
Isto tako, naprijed imenovani zaposlenik opunomodéuje se:

1. Zaprijavu traZbina Banke u stetajni postupak,

2. Za zastupanje Banke u postupku steaja, u ovr¥nim postupcima, vanparniénim postupcima, postupcima
predstefajnih nagodbi i postupku stelaja potro$ata pred FIN-om i svim nadle¥nim sudovima. Predmetno
ovlaitenje ukljuéuje, ali se ne ogranitava i na uvid u spise, kopiranje spisa, kopiranje zbirke isprava i sli¢no,

3. Pisanje opomena, otkaza ili raskida ugovora o plasmanima, zalogu i svih drugih ugovora kao i zahtjeva javnim
biljeZnicima radi izdavanja potvrda ovrinosti ugovors, kao i

4. Potpisivanje platno-prometne dokumentacije i korespondencije SluZbe kasne naplate.

Ova punomoc vrijedi do opoziva.

Izdavanjem ove punomodi opoziva se punomoc¢ broj: 68/2021., od dana 21.07.2021. godine, 0V—1(I)406/2021.‘~/od i
“ //'.//Agram_,:_"nka‘v

dana 21.07.2021. godine

U Zagrebu, 12.04.2023. godine.

e

Predsjednik Upréve

Boris Zadro

RH | 10000 Zagreb | Ulica grada Vukovara 74 | tel. +385 (0)1 61 67 303 | fax +385 (0}1 61 16 466 | e-mail; uprava@agrambankahr | wwwagrambankahr | OIB: 70663193635
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Ja, javni biljeZnik BRANKO JAKIC, Zagreb, Zelinska 3,

| potvrdujem da je stranka:

AGRAM BANKA d.d., MBS 080003981, OIB 70663193635, Zagreb, Ulica grada Vukovara 74,
kojeg zastupa predsjednik uprave BORIS ZADRO, OIB 10551408148, ZAGREB, UL.ALBERTA

" OGNJANA STRIGE 1, u mojoj nazo€nosti priznao potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu

je istinit, Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 117089983 PU
Zagrebatka, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na.

danasnji dan.

JavnobiljeZnigka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZnitka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 3,98 eur uveana za PDV u
iznosu od 1,00 eur.

Broj: OV-5498/2023
Zagreb, 12.04.2023.
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L UGOVOR | ‘
o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una i obavljanju usiuga
platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotrosace

AGRAM BANKA d.d., Zagreb, Utica grada Vukovara 74, 0IB: 70663193635, koju zastupa Boris Zadro, predsjednik Uprave (u daljnjem
tekstu Banka) !

i

" Korisnik platnih usluga - nepotrosat (u daljnjem tekstu Korisnik)

‘; Nazivposlovnogsubj_ei{tq; TC POZGA{LI?RX(ZU GRA_!TELJSL:[‘:YE}EEEOJ ] ;_:: i-A __‘:v ‘‘‘‘‘‘ i‘:— - _ B
[gedivw DRAVSKA24 vELKIBUKOVEC |
fom3si1s4916213fMe02695936

kojeg zastupa: S L

Ikmverli_rl;rei‘i‘r;erzv. NlKO};A POZGAJ » o o :ﬁdrgéa pre‘biir;ﬁé‘i;:‘iil né ulica 10, Varazdin

fomia6036775558]{8r

Broj i tijelo koje ju jeizdalo: PU Varadinska |

| Funkcijazastupnika: DIREKTOR |}

Zakldllisuu:  ZhGRESO) JA.03 B 1Ds:

.

UGOVOR o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju usluga
platnog prometa za korisnika platnih usluga - nepotrosafa

‘Sroi mansakeskag atuna/15aN, |A1%] 8¢ [2]4[8[1[0]0[0] A AN Aoo &} 20
OTVARANJE RACUNA
Clanak 1.

1} Ovim Ugovorom ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnlka, vezano za otvaranje i vodenje transakcijskog,
multivalutnog ratuna i obavljanje ustuga platnog prometa.

2) Banka otvara transakcijski ratun na temelju Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ratunai obavljanju usluga platnog prometa
(u daljnjem tekstu Zahtjev), koji £ini sastavni dic avog Ugovora, poduesene dokumentacije iz &lanka 7. Opéih uvjeta otvaranja i
vodenja transakeijskog rafuna i obavijanja usluga platnog prometa za korisnike platnih usluga - nepotro3ate (u dalinjem tekstu
Optiuvjeti} i ovog Ugovora.

3) Opdiuvjeti dopunjuju odredbe aveg Ugovora. Opéi uvjeti nalaze se u prilogu ovog Ugovora i &ine njegov sastavni dio. Pojmovi
definirani u Opéim uvjetima imaju isto znatenje kao i u ovom Ugovoruy, a u sluéaju neslaganja izmedu odredbi Optihuvjetaiovog
Ugovora, primjenjuju se odredbe oveg Ugovora.

4) Ugovorne strane su suglasne da Banka zadrZava pravo izmjena i dopuna Opéih uvjeta, o éemu je duzna obavijestiti Korisnika dva
mijeseca prije datuma potetka primjene izmjena i dopuna.

LSS SIE I L
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5)

6)

BN

N
Obavje$tavanje Korisnika o izmjenama i dopunama Opéihuvjeta te njegovim pravima i moguénostima koje'iz tih izmjena i
dopuna proizlaze, regulirane je Opéim uvjetima. ’
Banka evidentira sve promjene na transakcijskom radunu i o svim promjenama na istom izvje$tuje Korisnika izvatkom, kojeg
Banka dostavlja sukladno uputama Korisnika na Zahtjevu. Izvadak se smatra prihvaéenim ake nije osporen u roku od 8 dana od
datuma primitka izvatka,

RASPOLAGAN]JE SREDSTVIMA NA TRANSAKCIJSKOM RACUNU
Clanak 2.

1

2)

3)

4
5)

£)

7]

Banka ¢e provoditi primljene naloge za plaéanje na dan valute do pokri¢a sredstava na ratunu i omoguéiti kori¥tenje dnevnog
priljeva, u skladu sa zakonskim odredhama koje ureduju platni promet.

Korisnik se obvezuje raspolagati sredstvima po transakeijskom rafunu propisanim instrumentima platnog prometa,
dostavljenim: B

- na ovjerenim obrascima platnog prometa :
~na memorijskom uredaju uz popratni ovjereni dokument
- usluga Agram NetBanking i/ili AgraMbanking

- koriStenjem Maestro Business debitne kartice ot
Korisnik moZe naloge za bezgotovinsko plaéanje dostaviti najvize do 90 dana prije datuma valute, a najkasnije na dan kada %eli
da se plaéanje provede, sukladno tabeli Vrijeme zaprimanjai izvrienja naloga platnog prometa®,

Korisnik je obvezan najaviti gotovinske isplate veée od 20.000 HRK najkasnije 1 radni dan prije datuma valute.

Sredstvima na transakcijskom ratunu mo¥e raspolagati | Banka, temeljem naloga zaprimljenih od Financijske agencije
(FINA-€), sukladno Zakonu o provedbi ovrhe na novéanim sredstvima, Temeljem naloga FINA-e Banka ée blokirati ratun sa
svim raspoloZivim nov€anim sredstvima. Ako osnova za plaéanje nije izvréenau cijelosti na novéanim sredstvima po svim
Korisnikovim ratunima, a Korisnik u Banci Ima orofena novéana sredstva, orofena novéana sredstva uklju¥ujuéi i kamate,
koriste se za izvrienje osnove za plaéanje po isteku Ugovora o aroéenju te se smatraju priljevom na ratun Korisnika.

Za sva dospjela, a nenaplaéena potraZivanja od Korisnika po drugim osnovama i transakcijskom rafunu u Banci, Banka ima
pravo zadati platni nalog za naplatu tih potraZivanja s transakcijskog rauna Korisnika, a Korisnik je suglasan da nalozi

Banke prinaplati ovih potraZivanja imaju prioritet u odnosu na druge platne naloge Korisnika, bez obzira na vrijeme njihova
zadavanja. Naplata potra3ivanja obavlja se sa svih valuta, a za konverziju se koristi kupovni te¢aj za devize Banke.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik ovla¥éuje Banku da odite pogreike koje mogu nastati u izvr¥enju obveza iz ovog Ugovora
ispravi davanjem naloga na teret i u korist njegovog ratuna. U shuéaju da se Banka koristila ovim oviaStenjem, duZna je bez
odlaganfa obavijestiti Korisnika o izvrienoj ispravci.

PRAVA [ OBVEZE U VEZI S PRUZANJEM 1 KORISTENJEM PLATNIH USLUGA
1. suglasnost i opoziv suglasnosti za izvrienje platne transakcije
Clanak 3.

1

2

3]
4
5)

2, Obavijest o neautoriziranim platnim transakcijama

Platna transakcija smatra se autoriziranom;
a} ako je Korisnik dao suglasnost za izvrenje platne transakeije
b) ako je Korisnik dao suglasnost za izvrienje niza platnih transakeija, &iji je dio ta platna transakcija.

Suglasnostiz stavka 1, ovog &lanka mora biti dana:
- u pisanom obliku na nalogu za platanje kofl je predan u papirnatom ohliku s petpisom ovlastenika sukladno Potpisnom kartonu
- elektronitkim potpisom na nalogu za plaéanje zadaneg putem usluge Agram NetBanking i/ili AgraMbanking.

- PIN-om te potpisem po potrebi, za transakcije nalo?ene Mastercard Business charge karticom i Maestro Business debitnom karticom,

Suglasnost za izvrienje platne transakeije daje se prije izvrienja platne transakcije,
Korisnik moZe opozvati suglasnost koju je dao najkasnije do trenutka neopozivosti naloga za plaéanje sukladno Opéim uvjetima.
Korisnik moZe opozvati suglasnost za izvrsenje niza platnih transakcija u svako doba. Posljedica takvog opoziva jest da se svaka

budufa platna transakcijaistog niza smatra neautoriziranom. . e
,{,."- . {_i\??,"

€lanak 4.

Korisnik platne usluge duZan je bez odgadanija obavijestiti Banku o neautoriziranoj platnoj transakciji, a najkasnije u roku od 8 dana
od dana terecenja. Ake ne obavijesti Banku, gubi prave koje mu pripada u slu¢aju povrata sredstava.

3. Dokaz o autenti€nosti i izvrSenju platnih transakcija
Clanak 5.

1

Ako Korisnik osporava da je autorizirac izvrienu platnu transakcifu, ili tvrdi da platna transakcija nije uredno izvr§ena, Banka
je du#na dokazati da je autentifikacija platne transakcije bila provedena, da je platna transakcija bila pravilno zabiljezena i
proknjiZzena te da naizvrienje platne transakeije nife utjecao tehnizki kvar ili neki drugi nedostatak.
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2) Autentifikacija jest postupak koji Banci omoguéuje provjeru kori¥tenja odredenog platnog instrumenta, ukljuéujuéi provjeru
njegovih personaliziranih sigurnosnih oblljeZja. : ‘

3) ‘Ako Korisnik i pored toga inzistira na osporavanju, duZan je Banci pruZiti valjani dokaz o tomu, u protivnom platna transakcija
te se smatrati autoriziranom. . :

4. Odgovernost Banke za neautorizirane platne transakcije_
Clanak 6.

1) Ako je neautorizirana platna transakeija izvr¥ena, Banka je duZna odmah vratiti Korisniku iznos neautorizirane platne )
transakcije, a u sluaju izvrienja neautorizirane platne transakcije s ratuna za plaéanje, dovesti tereéeni rafun u stanje koje bi
odgovarale stanju tog ratuna da neautorizirana platna transakcija nije bila izvrSena, .

2) Bankaje du¥na Korisniku vratitii sve naknade naplaéene u vezi s izvrienom neautoriziranom platnom transakeijom te platiti
pripadaju¢e kamate, .

3) U slutaju izvrienja neautorizirane platne transakcije Korisnik, osim prava iz stavka 1.1 2. ovog tlanka, ima pravo i na razliku do
pune naknade Stete prema Opéim pravilima o odgovornosti za $tetu.

5. Odgovornost Korisnika za neautorizirane platne transakcije
Clanak 7.
Korisnik odgovara za izvr§ene neautorizirane platne transakcije:

a) doukupnog iznosa ad 1,120 HRK, ako je izvrienje posijedica kori$tenja izgubljenog ili ukradeneg platneg instrumenta, ili
posljedica druge zlouporabe platnog instrumenta ako Korisnik nije ¢uvao personalizirana sigurnosna obiljeZja platnog
instrumenta i

) u punom iznosu, ake je Korisnik postupao prijevarno ili ako, namjerno ili zbog krajnje nepaZnje, bez odgadanja nije obavijestio
Banku o ustanovljenom gubitku, kradi tli zlouporabi platnog instrumenta, ill 0 njegovom neoviastenom kariStenju.

6. Povrat novtanih sredstava za autorizirane platne transakcije

inicirane od strane ili preko primatelja plaéanja

Clanak 8.

Korisnik nema pravo na povrat nov&anih sredstava za autorizirane platne transakcije, inicirane od strane ili preko primatelja plaanja:
a) ako je dao suglasnost 2a izvrienje platne transakcije izravno Bahci

“B) akoje Bankaili primatelj plaéanja dostavio Korisniku informacije o buducoj platnoj transakciji najmanje 8 dana prije daturna dospijééa

7. Neopozivost naloga za plaéanje
{lanak 9.

Korisnik ne moZe opozvati nalog za platanje nakon $to ga je Banka primila, osimu slu¥ajevima uredenim Opéim uvjetima.

g. Odgovornost Banke za neizvr§enp ili neuredne izvrsenu platnu transakciju koju je inicirao Korisnik
lanak 10, / .

1) U slutaju neizvriene ili neuredno izvr¥ene platne transakcije koju je inicirao Korisnik, Banka je duZna na Korisnikov zahtjev i
neovisno o svojoj odgovornosti odmah poduzeti mjere radi utvrdivanja tijeka novéanih sredstava i o rezultatima obavijestiti
Kerisnika.

2) Zaneizvrienu ili neuredno izvrienu platnu transakciju Banka odgovara Korisniku { za sve naknade koje mu je naplatila, kao i za
kamate koje Korisniku pripadaju u vezi s neizvrSenom ili neuredno izvrienom platnem transakcijom.

3) Korisnik gubi pravo iz totke 2. ovog Elanka ako o neurednom izvrienju platne transakeije ne cbavijesti Banku bez odgadanja
nakon §to je za njega saznao, a najkasnije u roku od 8 dana od dana tereéenja, odnosne dana edobrenja. Ovaj rok ne primjenjuje
se ako je Banka propustila obavijestiti Korisnika o toj platnoj transakciji.

4} Odredbe ovog ¢lanka primjenjilju se na nacionalne, prekograni¢ne i medunarodne platne transakcije.

$) Iskljufenaje odgovornost Banke za nemoguénest obavijanja poslova iz Ugovora i Opéih uvjeta uslijed izvanrednih’i
nepredvidivih okolnosti koje predstavljaju objektivne smetnje u obavljanju dotitnih poslova,

KAMATE INAKNADE

1. Kamate

Clanak 11.

Na stanje sredstava na transakeijskom ragunu, Banka obratunava kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke.

Na eventualno nedopusteno prekoraenje po transakcijskom ratunu i neplaéene dospjele obveze Korisnika prema Banci, Banka ée
obratunati zateznu kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke,
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2. Naknade
Clanak 12,

Za obavljanje usluga platnog prometa Banka naplatuje naknade sukladno Opéim uvjetima i Odluci o visini naknada za usluge Banke.
Korisnik gvla3€uje Banku da naknade za obavljanje platnog prometa naplati po dospifeéuy, iz srédstava na rafuny, a u slutaju da na

rafununema doveline sredstava, dozvoljava Banci da se naplati sa svih raéuna otvorenih kod Ban keili kod drugih banaka, ako sredstva
na istima nisu izuzeta od naplate,

UGOVARANIJE POSEBNIH USLUGA BANKE
Clanak 13,
1) Ako éeKarisnik za obavljanje poslova platnog prometa ugovoriti neku drugu uslugu koju prema posebnom Zahtjevu/Pristupnici
nudi Banka, medusobna prava i obveze Korisnik i Banka utvrdit {e uvietima za kori¥tenje tih usluga,

2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da e u slu¥aju iz totke 1. ovog Elanka za plaéanja elektronitkim putem, biti vjerodostojan
elektroniZki potpis.

IZVADAK/REKLAMACIJE
Clanak 14,
1) Banka se chvezuje evidentirati sve promjene o izvr$enim plaéanjima i naplatama po transakcijskom raunu i staviti Korisniku
naraspolaganje 1zvadak o stanju i promjenama na transakcijskom rafunu u roku i na natin predviden u Zahtjevu za otvaranje

transakcijskog ratuna. Ako Korisnik tra%i dodatno ili éé%ée davanje informacija od onog predvidenog u Zahtjevy, duZan je platiti
naknadu sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

2) Nazahtjev Korisnika, Banka moZe izdavati i posebne potvrde u vezi s pos]ovaniem po transakcijskom racunu, uz naplatu
naknade sukladno Odluci o visini naknada za usluge Banke.

3) Korisnik moZe eventualne reklamacije uloZiti u roku od 8 dana ad datuma prijema Izvatka o stanju i promjenama sredstava na ratunu.
4) Korisnik podnosi reklamacije Banci u pisanom obliku,

TRAJANJE UGOVORA
Clanak 15.
1) Ovaj Ugovor zakljuZuje se na neodredeno vrijeme.
2} Korisnik moZe otkazati Ugovor zakljuéen na neodredeno vrijeme pisanim putem uz atkazni rok od jednog mjeseca.
3) BankamoZe otkazati Ugovor zakljuéen na neodredeno vrijeme pisanim putem uz otkazni rok ne manji od 30 dana.

4) Ako Korisnik otkazuje Ugovor kaji je zakljuen na odredens vrijeme dulje od 12 mjeseci ili na neodredeno vrijeme, a otkazuje
ga prije isteka od 12 mjeseci od dana njegovog zakljuenja, duZan je Banci platiti naknadu, sukladno Odluci o visini naknada za
usluge Banke.

5} Banka ée na pisani zahtjev Korisnika zatvoriti ratun, uz prethodni povrat svih kartica Korisnika ratuna Banci. Preostala
sredstavass rafuna Banka €e prenijeti na novi transakeijski ratun u roku od 3 dana od dana podmirena svih dospjelih obveza po
rafunu, prema tre¢im osobama prema Banci.

6) Banka mozZe zatvoriti ratun bez pristanka Korisnika temeljem odluke suda ili nadleZnog tijela te zakona, odnosno drugog propisa.

7) Ako se Korisnik ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora | Opéih uvieta, Banka ima prave raskinuti ovaj Ugevor. U tom
sluCaju Banka moZe sva svoja potraZivanja temel]em ovog Ugovora néiniti prijevremeno dospjelim { naplatiti ih na teret
transakcijskog ratuna, ili na teret drugih rafuna Korisnika otvorenih u Banci i zatvoriti transakcijski ratun. Eventnalan
pozitivan saldo na ratunu, Banka fe prenijeti na drugi ratun pe nalogu Korisnika.

8) Banka moZe otkazati Ugovor ako po rafunu nije bilo prometa du%e od 12 mjeseci.

9) Banka moZe jednostrano raskinuti Ugovor bez pridrzavanja otkaznog roka prema vlastitoj proc;em zbog sumnje na prijevaru ili
bilo kakvu zloporabu, pranje novea ifili financiranje terorizma.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 16.

1) Ugovorne strane su sporazumne da eventualne sporove po ovom Ugevoru rje$ava stvarno nadlesni sud u Zagrebu, odnosno sud
u mjestu sjedista ili prebivali¥ta Korisnika.

2} Potpisom ovog Ugovora, Korisnik potvrduje da su mu poznata njegova prava i obveze regulirane Opélm uvjetima [ drugim
aktima Banke.

3} Potpisom ovog Ugovora, Korisnik daje izri¢itu suglasnost Banci da moZe poduzimati sve radnje vezano uz obradu i razmjenu
njegovih podataka navedenih u ovom Ugovoru kao i onih prikupljenih temeljem propisa, ukljutujuéii podatak o OIB-u, a
§to obuhvaéa pravo Banke na prikupljanje, spremanje, snimanje, organiziranje, uvid  prijenos podataka u svrhu obavljanja
redovitih posleva Banke, u svrhu sprjetavanje pranja novca i financiranja terorizma, u svrhu otkrivanja i istraZivanja prijevarai
zlouporaba u platnem prometuy, te u svrhu rjeSavanja prigovora.
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Za¥titaosobnih podataka’ - :
Osobne podatke koji su predmet dbrade obradujemo na na¢in i u opsegu kako je to definirano u Uredbi (EU) 2016/679 :
Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. godine te relevantnim odredbama‘drugih mjerodavnAih' zakona i propisa
u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke, vezano 2a ovaj Ugovor. Banks je ovla3tena navedene podatke koristiti u skladu
s propisima koji ureduju bankarske poslevanje, $to ukljutuje i prosljedivanje podataka na zahtjev nagleZnil institucija,
osigurayajuéi povjerljivost postupanja s tim podacima radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora. :  ~ -

4) Ovaj Ugovor safinjen je u 2 istovjetna primjerka, od kojih je jedan za Banku, a jedan za Korisnika.

-5) Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane Korisnika i Banke.

6) Ovaj Upovor od strane Banke mo%e biti potpisan putem faksimila potpisa ovlaStenog zastupnika Banke, a §to Korisnik svojim-
potpisom prihvaca. ' a T

>
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